
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de benoeming van
de leden van het Paritair Comité voor het groefbedrijf.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 16 februari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 17 januari 1972, Belgisch Staatsblad van

26 april 1972.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2005/23123]N. 2006 — 820
5 DECEMBER 2005. — Ministerieel besluit houdende erkenning

van ziekenhuisdiensten voor de opleiding van huisartsen

De Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor erkenning van geneesheren-specialisten en van
huisartsen, gewijzigd bij koninklijke besluiten van 13 maart 1985,
12 augustus 1985, 13 juni 1986 en van 16 maart 1999, inzonderheid op
artikel 39, § 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 1997 tot vaststel-
ling van de criteria voor de erkenning van de stagemeesters in de
huisartsgeneeskunde;

Besluit :

Artikel 1. Onderstaande ziekenhuisdiensten worden erkend voor
de opleiding van huisartsen voor een termijn van twee jaar :

Interne Geneeskunde/Geriatrie, Gastro-enterologie, « Algemeen Ste-
delijk Ziekenhuis », Aalst.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking met ingang van 25 novem-
ber 2005.

Brussel, 5 december 2005.

Voor de Minister :

De Directeur-generaal,
Dr. H. VAN LOON

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2006/22161]N. 2006 — 821
15 FEBRUARI 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van de

bijlagen IV en V van het koninklijk besluit van 10 augustus 2005
betreffende de bestrijding van voor planten en plantaardige
producten schadelijke organismen

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige producten schadelijke organismen, inzonder-
heid op artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 februari 2001
houdende organisatie van de controles die worden verricht door het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2005 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen, inzonderheid op artikel 23;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la nomination des
membres de la Commission paritaire de l’industrie des carrières.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 février 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 17 janvier 1972, Moniteur belge du 26 avril 1972.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2005/23123]F. 2006 — 820
5 DECEMBRE 2005. — Arrêté ministériel portant agrément

de services hospitaliers pour la formation des médecins généralistes

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agréation
des médecins spécialistes et des médecins généralistes modifié par les
arrêtés royaux du 13 mars 1985, du 12 août 1985, su 13 juin 1986 et du
16 mars 1999, notamment l’article 39, § 2;

Vu l’arrêté ministériel du 26 novembre 1997 déterminant les critères
de l’agrément des maîtres de stage en médecine générale;

Arrête :

Article 1er. Les services hospitaliers mentionnés ci-après sont agréés
pour la formation des médecins généralistes pour une durée de deux
ans :

Médecine interne/Gériatrie, Gastro-entérologie, « Algemeen Stede-
lijk Ziekenhuis », Aalst.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 25 novembre 2005.

Bruxelles, le 5 décembre 2005.

Pour le Ministre :

Le Directeur général,
Dr H. VAN LOON

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2006/22161]F. 2006 — 821
15 FEVRIER 2006. — Arrêté ministériel modifiant les annexes IV et V

de l’arrêté royal du 10 août 2005 relatif à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux, notamment l’article 2,
modifié par l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles
effectués par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimen-
taire;

Vu l’arrêté royal du 10 août 2005 relatif à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux, notam-
ment l’article 23;
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Overwegende Richtlijn 2006/14/EG van de Commissie van
6 februari 2006 tot wijziging van bijlage IV bij Richtlijn 2000/29/EG van
de Raad betreffende de beschermende maatregelen tegen het binnen-
brengen en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en
voor plantaardige producten schadelijke organismen;

Gelet op het advies van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen van 9 februari 2006;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het noodzakelijk is zich onverwijld te schikken

naar de Richtlijn 2006/14/EG van de Commissie van 6 februari 2006 tot
wijziging van bijlage IV bij Richtlijn 2000/29/EG van de Raad
betreffende de beschermende maatregelen tegen het binnenbrengen
en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en voor
plantaardige producten schadelijke organismen,

Besluit :

Artikel 1. Bijlage IV, deel A, rubriek I, van het koninklijk besluit van
10 augustus 2005 betreffende de bestrijding van voor planten en
plantaardige producten schadelijke organismen, wordt als volgt gewij-
zigd :

1° in punt 2 wordt het laatste lid van de rechterkolom vervangen
door de volgende tekst : « Het eerste streepje, waarin wordt bepaald dat
verpakkingsmateriaal van hout moet gemaakt zijn van rondhout dat
van bast ontdaan is, is pas van toepassing vanaf 1 januari 2009. Dit lid
wordt opnieuw bekeken vóór 1 september 2007. »;

2° in punt 8 wordt het laatste lid van de rechterkolom vervangen
door de volgende tekst : « De eerste regel onder punt a), waarin wordt
bepaald dat verpakkingsmateriaal van hout moet gemaakt zijn van
rondhout dat van bast ontdaan is, is pas van toepassing vanaf
1 januari 2009. Dit lid wordt opnieuw bekeken vóór 1 septem-
ber 2007. »;

3° in punt 37 van de Franse tekst wordt in de rechterkolom het
volgende punt toegevoegd : « c) dans le cas des végétaux en cultures
tissulaires, que ces derniers proviennent de plants satisfaisant aux
exigences visées aux points a) et b). ».

Art. 2. In bijlage V, deel B, rubriek I, punt 2, vijfde streepje, van
hetzelfde besluit wordt in de Franse tekst het woord « Hypericum L. »
ingevoegd tussen « Eryngium L. » en « Lisianthus L. ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 28 februari 2006.

Brussel, 15 februari 2006.

R. DEMOTTE

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2006/22162]N. 2006 — 822

14 FEBRUARI 2006. — Ministerieel besluit betreffende de handel
in meststoffen, bodemverbeterende middelen en teeltsubstraten

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt,
inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de wetten van 21 decem-
ber 1998 en 5 februari 1999, en op artikel 7, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 22 februari 2001;

Gelet het koninklijk besluit van 7 januari 1998 betreffende de handel
in meststoffen, bodemverbeterende middelen en teeltsubstraten, inzon-
derheid op artikel 6, vervangen bij het koninklijk besluit van 28 mei 2003
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 januari 2006, en op
artikel 24;

Considérant la Directive 2006/14/CE de la Commission du
6 février 2006 modifiant l’annexe IV de la Directive 2000/29/CE du
Conseil concernant les mesures de protection contre l’introduction dans
la Communauté d’organismes nuisibles aux végétaux ou aux produits
végétaux et contre leur propagation à l’intérieur de la Communauté;

Vu l’avis de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire du 9 février 2006;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il est nécessaire de se conformer sans retard à la

Directive 2006/14/CE de la Commission du 6 février 2006 modifiant
l’annexe IV de la Directive 2000/29/CE du Conseil concernant les
mesures de protection contre l’introduction dans la Communauté
d’organismes nuisibles aux végétaux ou aux produits végétaux et
contre leur propagation à l’intérieur de la Communauté,

Arrête :

Article 1er. L’annexe IV, partie A, chapitre I, de l’arrêté royal du
10 août 2005 relatif à la lutte contre les organismes nuisibles aux
végétaux et aux produits végétaux, est modifié comme suit :

1° au point 2, le dernier alinéa de la colonne de droite est remplacé
par le texte suivant : « Le premier tiret, qui dispose que les matériaux
d’emballage en bois doivent être fabriqués à partir de bois rond écorcé,
ne s’applique qu’à compter du 1er janvier 2009. Le présent alinéa est
réexaminé au plus tard le 1er septembre 2007. »;

2° au point 8, le dernier alinéa de la colonne de droite est remplacé
par le texte suivant : « Le point a), première ligne, qui dispose que les
matériaux d’emballage en bois doivent être fabriqués à partir de bois
rond écorcé, ne s’applique qu’à compter du 1er janvier 2009. Le présent
alinéa est réexaminé au plus tard le 1er septembre 2007. »;

3° au point 37 du texte français, dans la colonne de droite, le point
suivant est ajouté : « c) dans le cas des végétaux en cultures tissulaires,
que ces derniers proviennent de plants satisfaisant aux exigences visées
aux points a) et b). ».

Art. 2. A l’annexe V, partie B, chapitre I, point 2, cinquième tiret, du
même arrêté, dans le texte français le terme « Hypericum L. » est inséré
entre ″Eryngium L. » et « Lisianthus L. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 28 février 2006.

Bruxelles, le 15 février 2006.

R. DEMOTTE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2006/22162]F. 2006 — 822

14 FEVRIER 2006. — Arrêté ministériel relatif au commerce des
engrais, amendements du sol et substrats de culture

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières
premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage,
notamment l’article 2, modifié par les lois des 21 décembre 1998 et
5 février 1999, et l’article 7, modifié par l’arrêté royal du 22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 7 janvier 1998 relatif au commerce des engrais,
des amendements du sol et des substrats de culture, notamment
l’article 6, remplacé par l’arrêté royal du 28 mai 2003 et modifié par
l’arrêté royal du 16 janvier 2006, et l’article 24;
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